See the notice on TED website

367619-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de publicagao — Redaktionelle Erstellung, Druck und Versand des
Kundenmagazins (Verlagsleistung)

OJ S 102/2026 29/05/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Deutsche Rentenversicherung Knappschaft-Bahn-See (KBS)
Correio eletrénico: vergabestelle@kbs.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade da
administracao central
Atividade da autoridade adjudicante: Saude

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Redaktionelle Erstellung, Druck und Versand des Kundenmagazins (Verlagsleistung)
Descrigao: Gegenstand der Ausschreibung ist die Redaktion (inklusive Text-, Bild-/
Infografikredaktion), Gestaltung, Lektorat, Druck und Vertrieb des Verlagsobjekts
Gesundheitsmagazin ,tag“. Der Umfang des Gesundheitsmagazins belauft sich zurzeit
regelmafig auf 24 deutschsprachige Seiten. Es ist denkbar, dass sich die Seitenzahl zukunftig
auf 28 Seiten erhdht. Die Auflage betragt circa 1 Millionen Exemplare bei vier Ausgaben im
Jahr. In Einzelfallen sind hohere Auflagen beauftragt worden. Dies ist abhangig von der
Anzahl der Versicherten und den geschaftspolitischen Vorhaben. Die redaktionelle Erstellung
und der Druck der prosper/proGesund Zeitung sind nicht Teil der Ausschreibung.
Identificador do procedimento: cb451d15-4¢c59-4067-8686-7b19ff21a374
Identificador interno: ID: 2.597.340
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 79970000 Servigos de publicacéo

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Bochum
Subdivisao do pais (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Wird die Hochstgrenze von 15 Mio. Euro brutto (max.
Auftragsvolumen) ausgeschopft, endet die Abrufmdglichkeit.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv -
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2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Corrupcéo: Es ist die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§
123, 124 GWB (Anlage 5) auszuflllen und mit dem Angebot einzureichen.
Fraude: Es ist die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach §§ 123,
124 GWB (Anlage 5) auszufullen und mit dem Angebot einzureichen.
Participacdo numa organizagao criminosa: Es ist die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgriunden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 5) auszuflllen und mit dem Angebot
einzureichen.
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Es ist die
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage
5) auszufullen und mit dem Angebot einzureichen.
Atividades suspensas: Es ist die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden
nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 5) auszuflllen und mit dem Angebot einzureichen.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Es ist die Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 5) auszufullen und mit
dem Angebot einzureichen.
Ativos sob gestao por um liquidatario: Es ist die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 5) auszuflllen und mit dem Angebot
einzureichen.
Conflitos de interesses decorrentes da participagcao no procedimento de contratagao: Es ist
die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB
(Anlage 5) auszuftillen und mit dem Angebot einzureichen.
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis: Es ist die
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage
5) auszufullen und mit dem Angebot einzureichen.
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Es ist die Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 5) auszufullen und mit
dem Angebot einzureichen.
Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Es ist die Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 5) auszuftillen
und mit dem Angebot einzureichen.
Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais: Es
ist die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB
(Anlage 5) auszuftillen und mit dem Angebot einzureichen.
Falta profissional grave: Es ist die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 5) auszuflllen und mit dem Angebot einzureichen.
Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Es ist die
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage
5) auszufiillen und mit dem Angebot einzureichen.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Es ist die Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 5) auszuflllen und mit
dem Angebot einzureichen.
Violagcao das obrigacdes no dominio da legislacao social: Es ist die Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 5) auszufullen und mit
dem Angebot einzureichen.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Es ist die Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 5) auszuflllen und mit
dem Angebot einzureichen.

367619-2026 Page 2/8



Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a seguranga social: Es ist
die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB
(Anlage 5) auszufullen und mit dem Angebot einzureichen.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Es ist die Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 5) auszufullen und mit
dem Angebot einzureichen.

Acordos com outros operadores econdomicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: Es
ist die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB
(Anlage 5) auszufullen und mit dem Angebot einzureichen.

Intervencao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagao: Es ist
die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB
(Anlage 5) auszufullen und mit dem Angebot einzureichen.

Insolvéncia: Es ist die Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§
123, 124 GWB (Anlage 5) auszuflllen und mit dem Angebot einzureichen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Redaktionelle Erstellung, Druck und Versand des Kundenmagazins (Verlagsleistung)
Descrigao: Gegenstand der Ausschreibung ist die Redaktion (inklusive Text-, Bild-/
Infografikredaktion), Gestaltung, Lektorat, Druck und Vertrieb des Verlagsobjekts
Gesundheitsmagazin ,tag“. Der Umfang des Gesundheitsmagazins belauft sich zurzeit
regelmalfig auf 24 deutschsprachige Seiten. Es ist denkbar, dass sich die Seitenzahl zukunftig
auf 28 Seiten erhoht. Die Auflage betragt circa 1 Millionen Exemplare bei vier Ausgaben im
Jahr. In Einzelfallen sind héhere Auflagen beauftragt worden. Dies ist abhangig von der
Anzahl der Versicherten und den geschaftspolitischen Vorhaben. Die redaktionelle Erstellung
und der Druck der prosper/proGesund Zeitung sind nicht Teil der Ausschreibung.
Identificador interno: ID: 2.597.340

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 79970000 Servigos de publicagao
Opcoes:
Descricao das opg¢des: Der Vertrag tritt zum 01.12.2026 in Kraft und endet zum 30.11.2027,
ohne dass es einer schriftlichen Kindigung bedarf. Eine Vertragsverlangerung dartber hinaus
ist fur drei Jahre mdglich, d. h. bis zum 30.11.2030. Hierzu muss bis spatestens drei Monate
vor Vertragsende eine beidseitige Einverstandniserklarung in Schriftform vorliegen. Der
Vertrag endet spatestens zum 30.11.2030, ohne dass es einer Kiindigung bedarf. Der Vertrag
kann von Seiten der KBS ab dem 01.12.2027 jederzeit mit einer Frist von drei Monaten zum
Monatsende schriftlich oder per E-Mail gektindigt werden. Wird die unter Punkt B.1.3 der
Leistungsbeschreibung genannte Héchstgrenze von 15 Mio. Euro brutto (max.
Auftragsvolumen) ausgeschdpft, endet die Abrufmoglichkeit. Ein vor Ablauf dieser
Rahmenvereinbarung getatigter Abruf behalt seine Wirksamkeit auch Uber den Endzeitpunkt
der Rahmenvereinbarung hinaus bis zur vollstandigen Leistungserbringung. Fur die
Abwicklung des Abrufs gelten die Regelungen der Rahmenvereinbarung fur diesen fort.

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Bochum
Subdivisao do pais (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEAS51)
Pais: Alemanha
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5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/12/2026
Data de fim da duracao: 30/11/2027

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participagao nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o
Informagdes adicionais: Es gelten zudem die Besonderen Vertragsbedingungen nach dem
Bundestariftreuegesetz (s. § 7f. des Vertrages).

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Referéncias sobre servigcos especificados
Descrigao do critério de selecdo: Nachweis von mind. einer Referenz eines in der Grof3e und
inhaltlich dem vorliegend ausgeschriebenen ,tag“ vergleichbaren Kundenmagazins aus dem
Bereich der gesetzlichen Krankenversicherung einschlie3lich Pflegeversicherung oder
Rentenversicherung aus den letzten 3 Jahren (ab 2023) mit Ansprechperson und
Telefonnummer. Der Bieter muss bei der angegebenen Referenz die redaktionelle Erstellung,
den Druck und Versand von je mindestens 1 Millionen Exemplaren pro Auflage geleistet
haben. Hierfur ist die den Vergabeunterlagen beigeflgte Referenzliste (Anlage 6) auszufillen
und mit Angebotsabgabe einzureichen.

Critério: Qualificagbes educacionais e profissionais relevantes

Descrigao do critério de selecdo: Das Redaktionsteam ist feststehend und besteht aus
mindestens zwei Redakteuren (vgl. Teil B Punkt 2.5 der Leistungsbeschreibung). Beide
Redakteure verfligen Uber eine mindestens dreijahrige journalistische Berufspraxis in den
Bereichen Gesundheitswesen oder Sozialversicherung. Der Auftraggeber behalt sich vor,
Nachweise Uber den beruflichen Werdegang, wie z. B. Zeugnisse, Lebenslaufe, Arbeitsproben
und Nachweise Uber Kenntnisse in der redaktionellen Erstellung von Themen aus den
Bereichen des Gesundheitswesens oder der Sozialversicherung Uber die berufliche
Befahigung, der folgenden Redakteure (in Kopie) nachzufordern. Hierfur ist die den
Vergabeunterlagen beigefligte Eigenerklarung zum Redaktionsteam (Anlage 7) auszufillen
und mit Angebotsabgabe einzureichen.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descri¢ao do critério de selegao: - die den Vergabeunterlagen beigeflgte Eigenerklarung zum
Mindestlohn (Anlage 8) - die den Vergabeunterlagen beigefligte Eigenerklarung zum EU-
Sanktionspaket gegen Russland (Anlage 9) Zwecks Uberpriifung der Einhaltung unter
anderem des § 1 Gesetz zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns (Mindestlohngesetz -
MiLoG) fordert die Auftraggeberin fir die Bewerber, die einen Zuschlag erhalten sollen, eine
Auskunft aus dem Wettbewerbsregister beim Bundeskartellamt von Amts wegen an.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
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Descrigao do critério de selegao: - Arbeitsproben (in vierfacher Ausfertigung) schriftlich per
Post - eine Erlauterung der Entwirfe / Arbeitsproben, max. zwei DIN A 4-Seiten (Schriftgrofle
Arial 11) - Konzept ,Logistik / Workflow*, max. 15 DIN A4 Seiten (SchriftgroRe Arial 11)

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Jahreskosten/netto ,Standard“ (vgl. Punkt 1.2.1 — 1.2.3 der Leistungsbeschreibung)
Descri¢ao: Jahreskosten/netto ,Standard (vgl. Punkt 1.2.1 — 1.2.3 der Leistungsbeschreibung)
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 22,5
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Jahreskosten/netto ,Alternative (Umfang 28 Seiten)“ (vgl. Punkt 1.2.1 - 1.2.3)
Descricao: Jahreskosten/netto ,Alternative (Umfang 28 Seiten)“ (vgl. Punkt 1.2.1 - 1.2.3)
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 2,5
Critério:
Tipo: Preco
Nome: sonstige Zusatzleistungen (vgl. Punkt 1.2.4 - 1.2.6 der Leistungsbeschreibung)
Descrigao: sonstige Zusatzleistungen (vgl. Punkt 1.2.4 - 1.2.6 der Leistungsbeschreibung)
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 5
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Qualitat des Konzepts ,Logistik / Workflow* - Darstellung einer Logistikkette mit
einzelnen Arbeitsschritten, Prozess- und Zeitablaufen
Descricao: Qualitat des Konzepts ,Logistik / Workflow“ - Darstellung einer Logistikkette mit
einzelnen Arbeitsschritten, Prozess- und Zeitablaufen
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 10
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Qualitat des Konzepts ,Logistik / Workflow* - MaRnahmen zur Qualitatssicherung und
Weiterentwicklung durch Leser- und Lesergruppenbefragungen
Descrigao: Qualitat des Konzepts ,Logistik / Workflow" - MaRnahmen zur Qualitatssicherung
und Weiterentwicklung durch Leser- und Lesergruppenbefragungen
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 5
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Qualitat des Konzepts ,Logistik / Workflow” - Refinanzierungskonzept fur das
Beilagengeschaft
Descrigao: Qualitat des Konzepts ,Logistik / Workflow“ - Refinanzierungskonzept fir das
Beilagengeschaft
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 5
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Qualitat der Arbeitsproben - Fachliche Richtigkeit
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Descrigao: Qualitat der Arbeitsproben - Fachliche Richtigkeit

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 15

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Qualitat der Arbeitsproben - Sprachliche Anmutung

Descrigao: Qualitat der Arbeitsproben - Sprachliche Anmutung

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 15

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Qualitat der Arbeitsproben - Bewertung der zielgruppenspezifischen Leistung
Descrigao: Qualitat der Arbeitsproben - Bewertung der zielgruppenspezifischen Leistung
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 10

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Qualitat der Arbeitsproben - Gestalterische Anmutung

Descrigao: Qualitat der Arbeitsproben - Gestalterische Anmutung

Categoria do critério de adjudicagcao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 10

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=860419

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagéo: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=860419
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 08/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 3 Meses
Informagoes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Falls Bieter Erklarungen und Nachweise bis zum Ablauf der
Angebotsfrist nicht vorlegen, kann die KBS diese gemal §56 Abs. 2 VgV unter Beachtung des
Gleichbehandlungs und Transparenzgrundsatzes bis zum Ablauf der im
Nachforderungsschreiben bestimmten Nachfrist nachfordern. GemafR § 56 Absatz 3 VgV gilt
dies grundsatzlich nicht fur wesentliche Preisangaben und andere leistungsbezogene
Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien
betreffen. Ein Anspruch seitens der Bieter auf Nachforderung von Unterlagen durch die
Auftraggeberin besteht nicht.
Condigoes do contrato:
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A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Necessario

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informagdes sobre os prazos de recurso: Etwaige Verfahrensrigen sind ausdricklich als
solche zu kennzeichnen. Die Vergabestelle weist rein vorsorglich ausdricklich auf die
Rugeobliegenheiten der Bieter sowie die Praklusionsregelungen gemaf § 160 Abs. 3 GWB
bzgl. der Behauptung von VerstoRen gegen die Bestimmungen uber das Vergabeverfahren
hin. Ein Antrag auf Nachprufung ist danach insbesondere unzulassig, soweit erkannte
VerstoRe gegen Vergabevorschriften nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt
werden oder mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung der KBS, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Organizacgao que recebe pedidos de participagao: Deutsche Rentenversicherung Knappschaft-
Bahn-See (KBS)

8. Organizagoes

8.1. ORG-0000
Nome oficial: Deutsche Rentenversicherung Knappschaft-Bahn-See (KBS)
Numero de registo: Leitweg-ID: 992-80003-44
Endereco postal: Wasserstr. 215
Cidade: Bochum
Caodigo postal: 44799
Subdivisao do pais (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Abteilung IX - Recht, Compliance, Dezernat 1X.1.1 - Vergabestelle
Correio eletrénico: vergabestelle@kbs.de
Telefone: 000
Fax: 0234 304 86190
Endereco Internet: https://www.kbs.de/DE/Home/node
Perfil do adquirente: https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacgéao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Numero de registo: liegt nicht vor
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Cidade: Bonn

Caodigo postal: 53123

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefone: +49 228 94990

Fax: +49 228 9499400

Func¢oes desta organizagao:

Instancia de recurso

Organizacgao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacgdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: fa02c913-deb8-4be5-abd6-a7a7449ef0d6 - 09

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 28/05/2026 12:53:06 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 367619-2026

N.° de edigédo do JO S: 102/2026

Data de publicagao: 29/05/2026
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